MINISTERE DES AFFAIRES ETRANG ERES

ymatie culturelle, education et sciences

N°. E1-1/2968

Le ministére des Affaires étrangéres - Direction de diplomatie culturelle, éducation et sciences
présente ses salutations aux missions diplomatiques accréditées a Bucarest et a I'honneur de
communiquer le lancement du programme de bourses pour l'année académique 2021-2022 offert
par I'Etat roumain aux citoyens étrangers sur la base de la Décision du gouvernement n° 288/1993.

La méthodologie du programme stipule que les demandes doivent étre envoyées, de préférence, par
lintermédiaire des missions diplomatiques roumaines. mais,  titre exceptionnel, si des candidats le
demandent, les dossiers de candidature envoyés par les missions diplomatiques des Etats de
citoyenneté accréditées a Bucarest peuvent également &tre acceptés. Pour cette éventualité, nous
joignons les documents suivants pour I’ utilisation des candidats:

« Informations sur le programme en roumain, anglais et frangais;
« Le formulaire de candidature — Annexe 1;
« Formulaires de CV en anglais et en frangais - Annexe 2.

Les missions diplomatiques accréditées @ Bucarest peuvent envoyer les dossiers complets, par note
verbale, de préférence a l'adresse e-mail scholarships@mae.ro ou au si¢ge du MAE - Direction de
diplomatie culturelle, éducation et sciences (Bd. Aviatorilor S0A, sector 1, Bucuresti), jusqu'au 5
mai 2021. Les dossiers regus aprés cette date ne seront pas pris en considération.

Les informations et documents requis pour ce programme sont disponibles en roumain, anglais et
francais, sur le site Internet du ministére des Affaires étrangéres, section Etudes en Roumanie, aux
adresses suivantes (RO: https://www.mae.ro/node/10250 ; EN: https:/www.mae.ro/en/node/10251
: FR: https://www.mae.ro/fr/node/10253 ).

Le ministére des Affaires étrangéres - la Direction de diplomatie culturelle, éducation et sciences
saisit cette occasion pour renowveler aux missions diplomatiques accréditées a Bucarest l'assurance
de sa haute considératio

Bucarest, le 16 novembre 2020

Missions diplomatiques accréditées a Bucarest




Le programme annuel de bourses offert aux citoyens étrangers par I'Etat Roumain, par
l'intermédiaire du Ministére des Affaires Etrangéres, en vertu de la Décision
Gouvernementale numéro 288/1993, concernant études des citoyens d'autres pays en
Roumanie

INFORMATIONS SUR LE PROGRAMME

I. Les conditions générales d'attribution des bourses

Les bourses d'études dans les établissements d'enseignement supérieur accrédités en Roumanie sont
accordées suite a un concours de dossiers organisé dans les conditions des réglementations en vigueur
par le Ministére des Affaires Etrangéres (MAE) et le Ministére de I'Education et de la Recherche
(MEC).

Qui sont les bénéficiaires?

Les citoyens étrangers de tous les pays non-membres de I'UE, avec les exceptions suivantes (des
personnes qui ne sont pas éligibles au programme):

Les citoyens d'origine roumaine ou qui font partie des communautés historiques roumaines
(bénéficiant d'autres programmes de bourses):

Les citoyens qui ont demandé ot obtenu une forme de protection en Roumanie :
Les apatrides dont la résidence en Roumanie est officiellement reconnue par la loi ;

Les membres du corps diplomatique et consulaire ou les membres de la famille du corps
diplomatique et consulaire accrédités en Roumanie; les membres du personnel administratif et
technique des missions diplomatiques et des bureaux consulaires accrédités a Bucarest :

Les membres du personnel d'organisations internationales avec représentation en Roumanie ou les
membres de la famille du personnel d'organisations internationales avec représentation en
Roumanie ;

Les citoyens qui ont déja bénéficié d'une bourse accordée par I'Etat Roumain pour le méme cycle
d'études.

Qui est éligible ?

Pour étre éligible, le candidat a la bourse doit :

soumettre un dossier complet (v. infra, point 4);

présenter des documents d'étude issus par des établissements d'enseignement accrédités / reconnus
dans le pays ot ils ont été issus :

respecter la méthodologie de soumission des dossiers (v. infra, point 2);

respecter le calendrier de soumission (v. infra, point 3).

Quel niveau d'études couvre la bourse?

Le candidat peut opter pour l'un des trois cycles d'études suivants dans des ¢tablissements
d'enseignement supérieur accrédités en Roumanie :

a) licence: les programmes d'études universitaires de licence s'adressent aux di 16més des études
(=

secondaires ou préuniversitaires au terme desquelles ils ont obtenu un baccalauréat ou
I’équivalent. ainsi qu'aux candidats demandant la poursuite des études universitaires de licence



en Roumanie. Le programme complet se déroule sur une période de 3 2 6 ans, selon la
spécialisation suivie et finit par un examen de licence.

b) master: les programmes de master s'adressent aux diplomés d'études universitaires de licence, se
déroulent pendant une période de I an, 1,5 an ou 2 ans et finissent par I'examen de thése de master.

¢) doctorat: les programmes d'études universitaires de doctorat s'adressent aux diplomés d'études
universitaires de master ou I’équivalent et se déroulent pendant une période de 3 a 5 ans, selon le
profil de la faculté choisie et finissent par la soutenance d'une thése de doctorat.

Quelle est la langue d'étude?

Afin de promouvoir la langue et la culture roumaines, les bénéficiaires des bourses accordées par
I'Etat Roumain pour les études de licence et de master étudient uniquement en roumain. Sont
exceptés les boursiers de doctorat qui peuvent opter pour des études en roumain ou dans une langue
étrangére fixée par I'école doctorale. Pour les candidats qui ne connaissent pas la langue roumaine,
on accorde une année préparatoire pour I'étude de la langue roumaine, avant les études universitaires
proprement dites, a I'exception des boursiers doctorants qui ont opté pour la forme d'enseignement
dans la langue étrangére fixée par I'école doctorale.

Les catégories de personnes suivantes sont dispensées de s'inscrire a I'année préparatoire en langue
roumaine:

a. ceux qui présentent des documents d'études roumains (diplomes ou certificats) ou des
documents d'études, des situations scolaires attestant au moins quatre années consécutives
d'études en roumain dans une unité/institution d'enseignement du systéme national roumain :

b. ceux qui, pour s'inscrire & I'enseignement universitaire, réussissent le test de langue roumaine,
organisé selon la réglementation en vigueur:

C. ceux qui, pour s'inscrire a I'enseignement universitaire, présentent des certificats de
compétence linguistique pour la langue roumaine. niveau minimum BI. issus selon la
réglementation en vigueur,

2. Comment peut-on soumettre les dossiers de candidature?

Les dossiers de candidature sont envoyés par les candidats sous forme ¢lectronique (de préférence)
ou physique, uniquement par l'intermédiaire des missions diplomatiques de Roumanie.

A titre exceptionnel, les dossiers de candidature peuvent €tre soumis par les candidats, sous forme
électronique ou physique et par l'intermédiaire de la mission diplomatique de I'Etat de citoyenneté
accréditée a Bucarest, si la mission diplomatique en question I'accepte (une adresse de courriel
€lectronique dédiée sera mise a cet effet 4 la disposition des missions étrangéres accréditées en
Roumanie). Dans la mesure ot la mission diplomatique refuse de prendre en charge le dossier de
candidature pour l'envoyer au MAE, le dossier doit étre déposé selon la procédure décrite au
paragraphe 1.

REJETE: Les dossiers soumis par les candidats directement aux bureaux central du Ministére des
Affaires Etrangéres ou du Ministére de I'Education et de la Recherche ou aux adresses électroniques
des employés du MAE/des départements de la centrale du MAE ne seront pas pris en considération

3. Le calendrier d'inscription

La période d'inscription commence chaque année le 15 novembre pour la session universitaire de
I'année suivante. La date limite de soumission des candidatures est le 30 avril de I'année suivante. Le
candidat a I'obligation de se renseigner sur le moment et les conditions d'inscription auprés de la
mission diplomatique a laquelle il souhaite déposer le dossier ou sur le site Internet du MAE.



INE

LIGIBLE: Les dossiers de candidature soumises aprés la date limite ne seront pas prises en

considération.

4. Les documents requis pour remplir le dossier

Le dossier de candidature pour le processus de sélection des bourses doit inclure les documents
suivants :

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.
4.6.

Les

Le formulaire unique MAE/MEC de demande de bourse en Roumanie et de demande de
délivrance de la lettre d'acceptation aux études, rempli intégralement (ANNEXE 1).

C’est obligatoire que les informations fournies dans le formulaire soient exactes.

Afin de faciliter I'option des candidats, pour la liste compléte des établissements d'enseignement
supérieur accrédités en Roumanie on peut consulter le lien https:/www.edu.ro/institutii-
invatamant-superior. Veuillez prendre connaissance qu’aucune bourse ne sera accordée
pour médecine, médecine dentaire ou pharmacie.

Copies des diplomes obtenus (diplome de baccalauréat ou son équivalent, plus, si tel est le cas,
des diplomes de baccalauréat, master. doctorat) et, le cas échéant, leur traduction autorisée dans
I'une des langues anglaise, frangaise ou roumaine.

Copies des relevés de notes/suppléments au diplome des études terminées et, sitel est le cas. leur
traduction autorisée dans I'une des langues anglaise, frangaise ou roumaine.

Copie de I'acte de naissance (ou document équivalent) et, si tel est le cas, sa traduction autorisée
dans l'une des langues anglaise, francaise ou roumaine.

Copie des trois premicres pages du passeport.

Curriculum Vitae, rempli en anglais ou en frangais au format de /"ANNEXE 2, et ¢galement, pour
le cycle doctoral, une lettre d'intention du candidat, en anglais, frangais ou roumain.

dossiers comprendront également les documents suivants (uniquement pour les candidats

appartenant & la catégorie spécifique mentionnée pour chaque document):

@]

Une copie de la preuve du changement de nom (si tel est le cas) et, le cas échéant, sa traduction
autorisée dans I'une des langues anglaise, frangaise ou roumaine.

Une copie du certificat attestant la réussite de I'examen du baccalauréat, de la licence ou master,
selon le cas, pour les diplomés qui ne sont pas encore titulaires du diplome en question et, le cas
échéant, sa traduction autorisée dans I'une des langues anglaise. frangaise ou roumaine.

Une copie du certificat attestant que la personne en derniére année d'études doit passer l'examen
de fin d'études a la fin de 'année scolaire / universitaire et, le cas échéant, sa traduction autorisée
dans l'une des langues anglaise, frangaise ou roumaine.

Une copie du relevé de notes attestant le parcours scolaire / universitaire de la personne en
derniére année d'études, jusqu'au moment du dépét du dossier de candidature et, le cas ¢chéant,
sa traduction autorisée dans l'une des langues anglaise, frangaise ou roumaine.

Une copie du certificat de fin d'études de l'année préparatoire de la langue roumaine ou du
certificat de compétence linguistique. le cas échéant.

Une copie de la déclaration notariée relative a l'accord parental dans le cas des candidats n'ayant
pas atteint 'age de 18 ans a la date de début des cours et la traduction autorisée dans l'une des
langues anglaise, frangaise ou roumaine, le cas échéant.

el



5. L’annonce des résultats et des formalités pour les candidats admis

Les résultats du processus de sélection des bourses seront annoncés, chaque année, le 15 juillet, a
chaque mission diplomatique qui a transmis les dossiers de candidature au Ministere des Affaires
Etrangéres.

Pour les étudiants admis, le Ministére de I'Education et de la Recherche émettra la « Lettre
d'acceptation pour les études en Roumanie », ol soit mentionnée l'obligation (si tel est le cas)
deffectuer une année préparatoire pour I'étude de la langue roumaine et I'établissement/les
établissements d'enseignement supérieur ou les études soient effectuées.

e La « Lettre d'acceptation pour des études en Roumanie » sera envoyée par le Ministére des
Affaires Etrangéres au demandeur par l'intermédiaire de la mission diplomatique a laquelle le
dossier a été soumis, en vertu de la demande personnelle soumise au dossier.

e La Lettre d'acceptation est nécessaire pour obtenir un visa de long séjour et s'inscrire a
I'université.

e Sile candidat mentionne dans le formulaire unique (ANNEXE 1) seulement une option pour
I'inscription aux études et sa demande ne peut pas étre honorée par l'université désignée, le
Ministére de I'Education et de la Recherche se réserve le droit de proposer au candidat une autre
distribution au méme profil, selon la disponibilité des établissements d'enseignement supérieur
en Roumanie. A la réception de la lettre d'acceptation aux études avec la nouvelle répartition, le
candidat est libre d'accepter la bourse ou d'y renoncer (le candidat peut se réorienter pour
poursuivre ses études en Roumanie sur ses frais, c'est-a-dire en payant les frais scolaires).

e  Aprés avoir regu la lettre d'acceptation, le boursier enverra a la mission diplomatique roumaine
a laquelle il a soumis le dossier, dans le délai indiqué par celle-ci, une réponse concernant
I'acceptation / le refus de la bourse, et, en cas d'acceptation, il demandera un visa de long séjour
pour les études. Les boursiers qui ont soumis des dossiers par l'intermédiaire des missions
diplomatiques étrangéres accréditées a Bucarest et qui ont été acceptés seront contactés par le
MAE afin d'envoyer une réponse concernant l'acceptation / le refus de la bourse, et, en cas
d'acceptation, ils passeront par la procédure d'obtention le visa de long séjour pour les études.

6. Les droits et les obligations des boursiers

6.1. Les bénéficiaires des bourses recevront les facilités suivantes:

a) L’exemption du paiement des frais d'inscription, d’analyse des dossiers, de test des compétences
de langue roumaine, de participation au concours d'admission au doctorat et de test d'aptitudes
spécifiques ;

b) le financement des frais scolaires pour I'année préparatoire a la langue roumaine :

c) le financement des frais scolaires pour les études proprement dites, mais pas plus que pour la
durée d'un cycle universitaire, correspondant au programme d'études suivi :

d) une bourse mensuelle, pour les étudiants inscrits dans [’année préparatoire pour I’étude de la
langue roumaine ;

e) une bourse mensuelle, pour les étudiants inscrits aux études de licence, de maitrise ou de doctorat,
mais pas plus que pour la durée d'un cycle universitaire ;

f) le financement des frais d'hébergement dans les résidences étudiantes, du budget du Ministére de
I'Education et de la Recherche, dans la limite de la subvention allouée :

g) assistance médicale en cas d'urgences médico-chirurgicales et des maladies & potentiel endémo-
épidémique, conformément a la législation interne en vigueur :



h) le transport public local, terrestre, naval et souterrain, ainsi que le transport intérieur auto,
ferroviaire et naval, dans les mémes conditions que celles offertes aux étudiants roumains.
conformément aux dispositions légales.

Ces facilités sont accordées tout au long des études, comme suit :

e pour les étudiants inscrits a I'année préparatoire pour |*étude de la langue roumaine, tout au long
de I’année scolaire;

e pour les étudiants inscrits pour les études de licence et de master, pendant l'année universitaire
et pendant les jours fériés, mais pas pendant les vacances d'été. Si les étudiants sont gardés par
la faculté pendant les vacances d'été pour des activités scolaires ou s'il y a des dispositions légales
spécifiques, les droits sont maintenus pendant les vacances d'été.

pour les doctorants inscrits a une forme d'enseignement a temps plein, tout au long de l'année
calendrier:

encore 30 jours aprés avoir terminé les études universitaires durant au moins 1 an.

6.2. Les citoyens étrangers ont les obligations suivantes :

a) respecter la Constitution de la Roumanie et les Lois de I'Etat roumain ;

b) respecter le réglement intérieur de I'établissement d'enseignement dans lequel il déroule son
activité;

¢) respecter les dispositions de la présente méthodologie :

d) présenter, au moment de l'inscription a l'université ot ils ont été acceptés, un certificat médical
attestant que la personne inscrite aux études est apte aux études et n'a pas de maladies
contagieuses, et, le cas échéant, sa traduction autorisée dans I'une des langues anglaise, francaise
ou roumaine,.

7. Autres éléments concernant le calendrier du programme

Si I'une des dates incluses dans le calendrier établi est un jour férié selon le Code du travail celle-ci
est reportée pour le premier jour ouvrable qui suit. Cette régle est valable pour toutes les dates du
calendaire mentionnées dans ce document.

8. Autres informations sur les conditions offertes par la bourse

En Roumanie, l'année académique commence généralement le ler octobre. Les universités établissent
leur propre calendrier, conformément au principe de l'autonomie universitaire. Les universités
d’accueil peuvent également décider des mesures spécifiques concernant le processus d'enseignement
et d'apprentissage, conformément aux directives de santé publique. Les autorités roumaines peuvent
imposer des exigences de santé publique supplémentaires.

La bourse obtenue, y compris I'année préparatoire, si tel est le cas, comprend :
e Le financement des frais scolaires ;

e Le financement des frais d'hébergement dans les résidences étudiantes, du budget du
Ministére de I'Education et de la Recherche, dans la limite de la subvention allouée a cet
effet (I'hébergement sera assuré dans la limite des places disponibles):

e une aide financiére mensuelle, comme suit: I'équivalent en lei d'un montant de 65 EURO,
pour les étudiants en licence; I'équivalent en lei d'un montant de 75 EURO, pour les
étudiants en master, spécialisation, perfectionnement etc. et I'équivalent en lei du montant
de 85 EURO, pour les doctorants.



Les bourses ne couvrent pas les frais de transport international et ceux de transport intérieur entre
le point de passage de la frontiere roumaine et l'université. A cet égard, les candidats doivent étre
préparés pour le soutien financier personnel des dépenses supplémentaires.

Les €tudiants du programme de 'année préparatoire pour I'étude de la langue roumaine, ainsi que
ceux des programmes de licence et de master doivent obtenir, & la fin de l'année universitaire, le
nombre minimum de crédits établi par les réglements universitaires pour passer en année supérieure.
Les droits dérivant de la qualité de boursier peuvent étre récupérés pendant I'année scolaire suivante,
apres avoir obtenu le nombre nécessaire de crédits transférables, & condition que le nombre d'années
de bourse ne dépasse pas la durée du cycle académique. Pendant la suspension de la bourse et du
financement des frais scolaires, les boursiers devront assumer les frais correspondants pour un
montant établi conformément aux dispositions légales en vigueur.

Pendant la période indiquée par l'université, les candidats admis doivent se présenter au Bureau des
Relations Internationales/ au Rectorat de l'université ol ils ont été acceptés. Les boursiers doivent
présenter :

* undossier complet avec les documents originaux du dossier de candidature; les universités
d'accueil peuvent demander que tous les documents d'inscription soient accompagnés de
copies authentifiées et de traductions légalisées en roumain.

» lettre d'acceptation pour les études :
» passeport (original et copie) avec un visa valide (long séjour pour études) ;

e le certificat médical attestant que la personne inscrite aux études ne souffre pas de
maladies contagieuses ou d’autres maladies incompatibles avec les études, ainsi que, le
cas €chéant, la traduction autorisée dans l'une des langues anglaise, frangaise ou
roumaine, ;

e autres documents requis par les universités.



Appendix 1 EN/FR

MINISTERUL AFACERILOR EXTERNE / MINISTERUL EDUCATIEI SI CERCETARII
MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS / MINISTRY OF EDUCATION AND RESEARCH
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES / MINISTERE DE L’EDUCATION ET DE LA RECHERCHE

APPLICATION FORM FOR SCHOLARSHIPS IN ROMANIA AND FOR THE ISSUANCE OF
LETTER OF ACCEPTANCE TO STUDIES

DEMANDE DE BOURSE D’ETUDES EN ROUMANIE ET D’APPLICATION POUR LA LETTRE
D’ACCEPTATION AUX ETUDES

(to be filled in with capital letters / & compléter en majuscules)

I. SURNAME / NOMS GIVEN NAMES / PRENOMS

2. PREVIOUS SURNAMES / NOMS PORTE ANTERIEUREMENT

3 DATE AND PLACE OF BIRTH / DATE ET LIEU DE NAISSANCE

COUNTRY / PAYS PLACE / LOCALITE ol DATE / DATE

DDMMTY ¥ v VY

4. PARENTS GIVEN NAMES / PRENOMS DES PARENTS

5. SEX/SEXE : M D F D

6. CIVIL STATUS / ETAT CIVIL: DMARR]EIJ /I MARIE( E}DSINGLIE /CELIBATAIRE DDIVORCEDI DIVORCE( IEJD WIDOWER / VEUF

7. ACTUAL CITIZENSHIP(S) / NATIONALITE(S) ACTUELE(S)

PREVIOUS CITIZENSHIPS /NATIONALITES ANTERIEURES

8. TRAVEL DOCUMENT / DOCUMENT DE VOYAGE: TYPE /TYPE SERIES
NO. COUNTRY ISSUED BY / EMIS PAR PAYS
DATE OF ISSUE / DATE DE DELIVRANCE VALADITY / EXPIRANT LE
(DATE OF ISSUE/A) D D M M Y Y '] Y D o M M Y Y Y Y

9. ACTUAL PERMANENT RESIDENCE / COUNTRY /PAYS - CITY / VILLE

10. PROFESSION / PROFESSION WORK PLACE / LIEU DE TRAVAIL

1. The complete mailing address / I adresse postale compléte:

12. The e-mail address / L*adresse de courriel électronique:

NOTE: All the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned
in Section IV, or else your request will not be processed.

NOTE: Tous les champs sont obligatoires, doivent étre complétés et doivent étre accompagnés par les documents
mentionnés a la Section 1V, sinon votre sollicitation ne sera pas analysée.



Appendix 1 EN/FR

I. Academic Qualification / Instruction scolaire

Name and Location of the Secondary School /

University
Nom et adresse du Lycée / Université

Date of Admission /
Date of Completion
Date d’Admission /
Date de Finalisation

Type of Diploma obtained

Type de diplome recu

II. Study programme preferences in Romania / Option d’études en Roumanie

I already have a
Romanian language
Study certificate (For.YES
programme in Language of | Y" hzge.w m.elft'fn the
Romania / Study field / University / instruction / Pai ”f‘nversn}) g
- . e al o J’ai déja une attestation
thmn Domaine d’études Université Langue de langue roumaine
d’études en d’enseignement (pour OUI il faut
Roumanie mentionner
I’Université)
YES/ OUI | NO/ NON
Undergraduate/
Licence Romanian /
OPTION 1 le Roumain
OPTION 2
Master/
Masterat Romanian /
OPTION 1 le Roumain
OPTION 2
Doctorate/
Doctorat
OPTION 1
OPTION 2

III. Proficiency in other languages (please, fill in as appropriate: excellent, good, poor) / Maitrise
d'autres langues (veuillez remplir le cas échéant: excellent, bon, médiocre)

Language/ | Writing / L'écriture
Langue

Speaking / Parlant Institution that issued the certificate /

Institution qui a délivré le certificat

Romanian

IV. Annex

a) authorized translations of the respective documents in English, French or Romanian language /
traductions autorisées des documents respectifs en anglais, frangais ou roumain.

I. Photocopy of the certificate of studies/ Photocopies des certificats d’études.

2. Copy of the birth certificate / Photocopie de I’acte de naissance.

NOTE: All the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned
in Section IV, or else your request will not be processed.

NOTE: Tous les champs sont obligatoires, doivent étre complétés et doivent étre accompagnds par les documents
mentionnés a la Section IV, sinon votre sollicitation ne sera pas analysée.




Appendix 1 EN/FR

3. The list of results of the completed study years (Academic Transcripts) / la liste compléte des résultats
des études pour chaque année.

b) Curriculum vitae, in English or French language (APPENDIX 2). as well as a cover letter in English,
French or Romanian language, for doctoral studies / Curriculum vitae. en Anglais ou en Frangais
(APPENDIX 2), ainsi qu‘une lettre de motivation en Anglais, Frangais ou Roumain. pour le cycle de
doctorat.

¢) copy of the first 3 pages of the passport / Photocopie des 3 premiéres pages du passeport.

d) other documents (only for candidates who find themselves in the situations described in Chapter 4 of
Program Information) / autres documents (uniquement pour les candidats qui se trouvent dans les
situations décrites au chapitre 4 du Informations sur le Programme).

On my arrival in Romania, I will submit the original documents / A mon arrivée en Roumanie je vais
présenter tous les documents en original.

I T SIENAINe wociiivirviiiinmmmmnne

REZERVATA AUTORITATILOR
OBSERVATII
(OBSERVATION)

AUTHORITY ONLY RESERVE AUTORITES

NOTE: All the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned
in Section 1V, or else your request will not be processed.

NOTE: Tous les clamps sont obligatoires, doivent étre complétés et doivent étre accompagndés par les documents
mentionnés a la Section 1V, sinon votre sollicitation ne sera pas analysée.
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APPLICANT’S DECLARATION

1. the undersigned

email: . phone no.

1. 1 oblige myself to observe the laws in force in Romania, the school and university rules, regulations and
norms, as well as those for social life. I am aware that any untrue information will lead to my
disqualification.

2. I declare on my own responsibility that:

- the information in this file is correct and complete,
- during the scholarship period. I will observe the Romanian legislation in force,

- 1 will respect the deadlines and application procedures, knowing that their infringement may lead to
the rejection of the file,

- T take note of the conditions for obtaining a scholarship in Romania and I will respect them,

- 1 take note of the fact that at registration 1 will present a medical certificate attesting that I am not
suffer from any contagious diseases or any other affections incompatible with the future profession.
will present an authorized translation of the respective document in English, French or Romanian
language if the medical certificate is not issued in English, French or Romanian language.

3. I have not been and I am not under any investigation related to acts of terrorism by the authorities in my
home country or in other state.

Date Signature

DECLARATION DU CANDIDAT

Je. le (la) soussigné(e)

Email: . no. de téléphone X

I. Je m'oblige a respecter les lois en vigueur en Roumanie, les régles, réglements et normes scolaires et
universitaires, ainsi que ceux de la vie sociale. Je suis conscient que toute information fausse entrainera
ma disqualification.

I~

J’atteste en pleine responsabilité que:
- les informations fournies sont exactes et compleétes,
- durant la période de bourse, je vais respecter rigoureusement la législation roumaine en vigueur,

- je vais respecter les délais et les procédures de candidature, en sachant que dans le cas contraire le
dossier sera rejeté,

- je suis en connaissance des conditions d’obtenir une bourse d’études en Roumanie et je vais les
respecter,

- je prends acte du fait que, lors de l'inscription a l'université. je présenterai un certificat médical
attestant que je ne souffre d'aucune maladie contagieuse ou de toute autre affection incompatible
avec la future profession. Je présenterai une traduction autorisée du document respectif en anglais.
francais ou roumain si le certificat médical n'est pas délivré en anglais. frangais ou roumain.

3. Je n’ai pas fait et je ne fais pas I’objet d’enquétes liées aux actes de terrorisme par les autorités de mon
pays d’origine ou d’un autre €tat.

Signé a Signature du candidat

NOTE: All the fields are mandatory, must be completed and have to be accompanied by the documents mentioned
in Section IV, or else your request will not be processed.

NOTE: Tous les clamps sont obligatoires, doivent étre complétés et doivent étre accompagnds par les documents
mentionnés a la Section IV, sinon votre sollicitation ne sera pas analysée.



Xeuropass

INFORMATION PERSONNELLE

POSTE VISE
PROFESSION

EMPLOI RECHERCHE
ETUDES RECHERCHEES
PROFIL

EXPERIENCE
PROFESSIONNELLE

Remplacer par dates (de - &)

EDUCATION ET FORMATION

Remplacer par dates (de - &)

COMPETENCES
PERSONNELLES
Langue(s) matemnelle(s)

Autre(s) langue(s)

Remplacer par la langue

Remplacer par la langue

Compétences en communication

Curriculum vitae Remplacer par Nom(s) Prenom(s)

Remplacer par Nom(s) Prénom(s)

© Remplacer par numéro de rue, nom de rue, code postal, localité, pays
L., Remplacer par numéro de teléphone (2 Remplacer par numéro de portable

w4 Inscrire l'adresse(s) courriel

) Inscrire le nom du/des site(s) web personnel(s)

@ Remplacer par type de service M| Remplacer par compte(s) messagerie

Sexe Indiquer sexe | Date de naissance jjjmm/aaaa | Nationalite Indiquer nationalité(s) | Religion
Indiguer religion

Remplacer par le nom du poste visé / de 'emploi recherché / des
études recherchées / votre profil (supprimer les intitulés non
pertinents de la colonne de gauche)

5}
[Décrire séparément chaque expérience professionnelle. Commencer par la plus récente.]
Remplacer par la fonction ou le poste occupe
Remplacer par le nom et la localité de I'employeur (au besoin, l'adresse et le site web)
» Remplacer par les principales activités et responsabilités
Type ou secteur d'activité Remplacer par le type ou secteur d'activité
|

[Décrivez séparément chaque action. Commencez par [a plus récente.]
Remplacer par la qualification obtenue

Inscrire le niveau du
CEC (ou autre) le

cas echeant

Remplacer par le nom et |a localité de I'établissement d'enseignement ou de formation (au besoin le
pays)
« Remplacer par la liste des principales matiéres couvertes ou compétences acquises

m
Remplacer par votre/vos langue(s) maternelle(s)
COMPRENDRE PARLER ECRIRE
Eootiter Life Prendre partla une S'exprimer orlalement
conversation en continu

Spécifier niveau Spécifier niveau  Spécifier niveau  Spécifier niveau  Spécifier niveau

Remplacer par le nom du diplome de langue. Specifier le niveau s'il est connu.
Spécifier niveau Spécifier niveau  Spécifier niveau  Spécifier niveau Spécifier niveau

Remplacer par le nom du dipléme de langue. Spécifier le niveau s'il est connu.

Niveaux: A1/A2: utilisateur élémentaire - B1/B2; utilisateur indépendant - C1/C2: utilisateur expérimenté
Cadre européen commun de référence pour les langues

Remplacer par vos compétences en communication. Indiquer dans quel contexte elles ont été

acquises. Exemple:

« bonnes compétences en communication acquises grace a mon expérience de responsable des
ventes



Seuropass

Compétences organisationnelles /
managériales

Compétences liées a l'emploi

Compétences numeriques

Autres competences

Intéréts personnels (ou hobbies)

Permis de conduire

INFORMATION
COMPLEMENTAIRE

Publications
Présentations
Projets
Conférences
Séminaires
Distinctions
Affiliations
Reéferences

Curriculum vitae Remplacer par Nom(s) Prenom(s)

Remplacer par vos compétences organisationnelles / managériales. Indiquer dans quel contexte elles
ont été acquises. Exemple:
» leadership (actuellement responsable dune équipe de 10 personnes)

Remplacer par les compétences professionnelles non décrites ailleurs. Indiquer dans quel contexte
elles ont &té acquises. Exemple:
« bonne maitrise des processus de controle qualité (actuellement chargé des audits qualité)

AUTOEVALUATION
Traitement de " Création de R Resolution de
l'information Comeninication contenu Securite problémes
Spécifier niveau Spécifier niveau  Specifier niveau Speécifier niveau | Spécifier niveau

Niveaux: utilisateur élémentaire - utilisateur indépendant - utilisateur expérimente
Compétences numériques - Grille d'autoévaluation

Remplacer par le nom de vos certificats en informatique

Remplacer par vos autres compétences informatiques. Indiquer dans quel contexte elles ont éte
acquises. Exemples:

« bonne maitrise des suites bureautiques (traitement de texte, tableur, logiciel de présentation)

« bonne maitrise des logiciels de traitement d'image acquis en tant que photographe amateur

Remplacer par les compétences non mentionnées plus haut. Indiquer dans quel contexte elles ont été
acquises.

Exemple:

= menuiserie

Remplacer par les intéréts personnels (ou hobbies)
Exemple:
= cuisine

Remplacer par la ou les catégorie(s) de permis de conduire dont vous étes titulaire. Exemple:
B

Supprimer les titres non pertinents de la colonne de gauche.

Exemple de publication:

. Article: « Les Jurassiens parlent aux Jurassiens - Fragments du discours épilinguistique sur la
diglossie franco-suisse ». Dans Présence transfrontaliéres. La Brévine, 2003.

Exemple de projet:

. Nouvelle bibliothéque de Cabourg: architecte en chef, responsable des plans, des appels d'offre et
de la supervision des travaux (2008-2012).




